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@ Question de M. Christian Brotcorne au vice-
premier ministre et ministre des Finances et des
Réformes institutionnelles sur "lI'avenant du
13 décembre 2007 a la convention fiscale
franco-belge de 1964" (n° 5282)

Vraag van de heer Christian Brotcorne aan
de Vvice-eerste minister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen over
"het avenant van 13 december 2007 bij het
Belgisch-Frans dubbelbelastingverdrag van
1964" (nr. 5282)

04.01] Christian Brotcorne (cdH): Monsieur le
président, monsieur le vice-premier ministre, je
sais qu'on ne cesse de vous interpeller au sujet de
cette convention. Mais vous devez savoir qu'elle
pose probléme et que, dans la région frontaliére,
quelques difficultés apparaissent "trés
réguliérement"!

Un troisieme avenant a été signé en décembre
2007. Il n'est évidemment toujours pas entré en
vigueur. On parle méme d'un report de trois ans.
Cela laisse a penser a certains — et c'est logique —
que les dispositions actuelles sont toujours
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d'application. Pourtant, il apparait que des Belges
résidant en Belgique mais travaillant dans la zone
frontaliére frangaise sont invités, depuis le 1%
janvier 2007, a payer I'impét en France.

Quelle est finalement la situation applicable a ces
contribuables? Des changements sont-ils déja
survenus alors que l'avenant n'a pas encore été
ratifié? Quelles consignes ont-elles été données
aux services décentralisés du SPF Finances?
Quelles sont les perspectives en ce qui concerne
la ratification de cet avenant de décembre 20077

Didier Reynders, ministre: Monsieur le
président, cher collégue, a I'neure actuelle, seules
les dispositions de la convention de 1964 telle que
modifiée par I'avenant de 1999 sont applicables.

En vertu de ces dispositions, les frontaliers
belges, c'est-a-dire les travailleurs qui ont leur
foyer permanent d'habitation dans la zone
frontaliere belge et qui exercent leur activité dans
la zone frontaliere francaise sont exclusivement
imposables en Belgique.

L'avenant signé le 13 décembre 2007 prévoit
effectivement la suppression dudit régime
frontalier belge a partir du 1% janvier 2007.
Toutefois l'avenant du 13 décembre n'a pas
encore été approuvé par les parlements belge et
francais. Il n'est donc pas encore en vigueur et les
administrations fiscales belges et frangaises ne
disposent pas, a ce jour, d'une base juridique leur
permettant d'appliquer ces dispositions. Sur ce
point, je ne peux que confirmer la réponse faite
par mes agents du service de taxation de
Mouscron.

Les frontaliers belges qui travaillent en France
doivent mentionner leurs rémunérations pergues
en 2007 dans leur déclaration de 2008. Cela serait
d'ailleurs également vrai si l'avenant était en
vigueur. Un résident belge, qui travaille a
I'étranger, doit toujours déclarer ses revenus
professionnels en Belgique, méme lorsque ces
revenus y sont exonérés d'impét en vertu d'une
convention de double imposition. Cela ne change
donc absolument rien a la fagon de déclarer.

Cela étant, il est trés vraisemblable qu'avant
I'entrée en vigueur des nouvelles régles, les
cotisations a I'imp6ét des personnes physiques
relatives aux revenus de 2007 seront établies en
Belgique a charge des frontaliers belges sur la
base des regles actuelles.

Afin d'éviter qu'ils ne soient |ésés par une entrée
en vigueur tardive de l'avenant, les contribuables
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concernés seront invités a introduire contre ces
enrblements des réclamations qui seront validées
par la loi d'approbation de l'avenant. Dans le
courant du mois de juin, des informations plus
compeétes concernant la marche a suivre seront
publiées sur le site internet du SPF Finances. Des
directives administratives a lintention des
contribuables et des services locaux de taxation
seront également diffusées lorsque ['avenant
entrera en vigueur.

Pour étre complet, comme je l'ai indiqué lors des
discussions en séance pléniére des 24 et 30 avril
dernier, les dispositions de Il'avenant du 13
décembre 2007 relatives aux frontaliers frangais
devraient étre modifiées de maniére a accorder
aux entreprises de la zone frontaliére belge un
délai supplémentaire pendant lequel elles pourront
continuer a engager des résidents de la zone
frontaliere francaise sous couvert du régime
frontalier. Ceci ne devrait toutefois rien changer
pour les frontaliers belges occupés en France.

J'espére qu'un nouvel avenant modifiant I'avenant
du 13 décembre pourra rapidement étre conclu,
que l'ensemble sera rapidement soumis a
I'approbation des Parlements belges et frangais
de maniére a permettre l'entrée en vigueur des
nouvelles régles. Compte tenu du contexte actuel,
il m'est toutefois difficile de garantir que cette
approbation interviendra rapidement.

J'ai personnellement transmis a ma nouvelle
collegue frangaise l'ensemble des demandes
formulées par certains groupes de la majorité et
certains membres du nouveau gouvernement
concernant ces corrections a l'avenant. Je vous
avoue que j'avais pris la responsabilité de
conclure l'avenant en décembre 2007 pour
justement permettre une application rapide aux
frontaliers belges. Les changements de majorité
ont fait que certains ont souhaité revoir le contenu
de cet avenant.

Par ailleurs, le premier ministre a pris des
contacts avec le premier ministre frangais et le
président de la République pour obtenir cette
modification. Etant donné les communications
faites a ce sujet, je présume que cette
modification va intervenir rapidement. J'ai en tout
cas relancé ma collegue frangaise. Pour l'instant,
je n'ai pas de conclusion concréte mais je ne
désespeére pas.

Je pense qu'il eut mieux valu conclure sur la base
de l'avenant tel qu'il a été signé en décembre
2007 mais je dois bien tenir compte des
modifications intervenues dans la majorité.
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04.03| Christian Brotcorne (cdH): Monsieur le
président, je remercie M. le ministre de ces
précisions et éclaircissements.

Pour la fin de son exposé, je partage totalement
son point de vue.

L'incident est clos.
Het incident is gesloten.

étre mis & dispesitien de coux gui veulert
<ol : . g |
buabl : g bilistes.
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